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Kakor e omenjeno, sem imel
Pred par tedni priloZnost govo-
.l'ltx 0 vprasanju Trsta na cleve-
landski radio postaji WHK. Po-
Vabil me je Klub clevelandskih
Tovinarjev (Press Club), a ker
%€ je to zgodilo komaj dan pred
lapovedanim programom, in to
€ zvecer, je bilo mogocCe na-
Slednji dan v “Enakopravnosti”’
Objaviti le kratko novico, katero
80 brali pravodasno le tisti na-
oéniki lista v Clevelandu, ki jim
I ¢asopis po raznadaleu dostav-
lien na dom. Sligal sem pozneje,
da je bilo mnogim nasim Sloven-
Cém 7al, ker so o razpravi o
Vpraéanju, ki nas vse tako Zivo
Zanima, zvedeli Sele, ko je hilo
Prepozno.
Rok je hil torej zelo kratek.
notek sem pomisljal, ali bi
Vabilo sprejel ali ne. A samo tre-
lotek, ker take prilike se ne po-
Mjajo vsaki dan. Zastopnik klu-
mi je na vprasanje, kaksna
da ho oblika, pojasnil, da bo pri
0ji sodeloval tudi italijanski
Konzul v Clevelandu. Mislil sem
8l: “Fant, takega nasprotnika se
Pa vendar ne bos ustrasil, poseb-
o e, ker bo§ govoril lahko d&i-
sto prosto in odkrito kot Ame-
tikanec slovenskega porekla;
z vsake dolznosti ali obveze
o biri¢a ali hudi¢a, kakor ti
Pag glava in vest velevata.” In
Sem odvrnil, da pridem in ‘da
hOm govoml
*

*N.ﬁg dogovoru sem el BP
dan v prostore Kluba novi-
Narjey ob polsestih popoldne, da
Be razprava ali debata rekordira
“ha traky,” za oddajo nekaj ur
Pozneje zvecer. Italijanski kon-
21l je hil e tam, ko sem prisel
Ja. Predstavili so mi ga. Moz,
Star kakih 35 do 40 let, z ime-
lom Folero Zugalo. Osebno pri-
Jazen ¢lovek., Ko sem mu pove-
l, da sem Slovenee, ki Ze 40
®t biva v Ameriki, in da moj in-
res v vpraSanju, o katerem
ava govoriti, je zgolj ¢ustven,
D€ pa politi¢en, mi je s smehom
Vrnil, da mi zavida moje sta-
ligge, Pristavil je, da mu je zna-
10, da je governer Frank J. Lau-
Sthe glovenskega porekla, kakor
bi e kar naprej hotel prista-
 da vsaj v Clevelandu odnosno
¥ driavi Ohio Slovenec, ki de-
b‘u!‘& z Italijanom o vprasanju
Trata ima zaséito nekake sub-
psiholoske sankcije . . .

L

¥ sobi, kjer se je rekordirala
dhk‘lzua, so bili prisotni poleg
ﬁe"marja ki je diskuzijo vodil,
tll‘Je drugi novinarji. Stavili
e Vprasanja, a midva sva od-
SoVarjala, Konzul je bil ofitno
9bro zalozen z najnovejdimi iz-
Vami jtalijanskega ministrske-
Predsednika Pelle, katere je
Citirg) dobesedno. Povedal ni ni¢
%o ©ga ali takega, kar ni bilo
Re°b1&vljeno v dnevnem tisku.
der Je bil ¢as kratek in sem ve-
da bi bilo ‘brezupno, ako bi

.knm posedi v kako detajlno
x""""17'1'&1\ro, sem takoj v zacetku
"gﬁl najmotnejso karto. Citiral
ita); M dobesedno izjavo velikega
d, Janskega voditelja Mazzini-
Melavca Garibaldija v gi-
t&l Ju za organiziranje moderne
t&llanske drzave, v kateri je
e ijanom povedal, da jim je
€0 na geverovzhodu “sam

E:B zadrtal v kolobaru, ki se
s

ik

Va na ustju reke Soce, in
dalj Italijani nimajo nitesar

Iakag;,
11:111:
X k

Konzul je na to odgovar-
citatom iz Danteje, itali-
€ga pesnika iz 14. stoletja,
de mejo Ttalije postavil na

evropski.

TRIKRAT VEC PRODUKTOV IN
PLACE V USA KOT V EVROPI

Da se napravi kak izdelek, recimo produkcijska eno-
ta, za to rabi delavec v Ameriki ¢asa v razmerju 35:100
v Evropi. Z drugimi besedami-——Evropa potrebuje trikrat
veé¢ delaveev, da producira isto stvar kot pa Amerika. Ce
se primerjajo evropske in ameriSke delavske place, je
razmerje isto. Ameriski delavec zasluZi trikrat toliko kot

To je mnenje ameriskega ura-$

da za raziskovanje produktivno-
sti in standarda Zivljenja v Ev-
ropi in v Ameriki. Razumljivo
je, da je to raziskovanje trajalo
veé let, predno se je mogel dati
kak konéni zakljucek, ki drzi.
Razumljivo je nadalje, da odsto-
tek produktivnosti in visine plaé
v primeri z ZdruZenimi drzavami
severne Amerike, ni povsod
enak.

Drzave, kjer je komunisti¢ni
naéin, pri tem ne pridejo v po-
§tev. Produkeija, kakor tudi pla-
¢e so dekretirane od vzgoraj na-
vzdol. Tam so gospodarski naér-
ti, ki se morajo izvesti, tam so
plade, ki se ne ustanavljajo na
podlagi pogajanj.

Zanimiva je primerjava, kate-
re evropske drzave so nizke v
produkeiji in v pla¢ah. Najslab-
Se bo paé¢ v Spaniji, nato pride
na vrsto Italija. Severne Skandi-
navske drzave kot na primer
Svedska in Norvegka, se bliZzajo
Ameriki Ze v razmerju do polo-
vice. To se pravi, da Skandinavci
rabijo samo $e enkrat veé delav-
cev kot Amerikanci za isti pro-
-| dukt, da pa so place v razmerju
kakor dve proti ena.

Kanada je 8e blizje Ameriki.
Razmerje je Stiri petine, to se
pravi, da smo Amerikanci pred
Kanado v produkeiji in v pla¢ah
v razliki le Se za eno petino.
Posebno paznjo zasluzi Za-
padna Nemdcija. Imejmo pred
oémi, da je bila Nemdcija leta
1945 popolnoma poraZena, da je
bila njena industrija z mesti
vred dan in noé& strahovito bom-
bardirana, da Se danes ni svo-
bodna, marveé je razdeljena na
Stiri . okupacijske zone — ameri-
gko, anglesko, francosko in rus-
ko, od katerih obsega zadnja vso
Vzhodno Neméijo. Da je Nemdi-
ja morala placati vojne odskod-
nine, za enkrat se razume le del-
no, ker njena vojna odSkednina
e ni dolotena; Rusi so se Ze po-
pladali iz Vzhodne Nemdije.

_ Amerikanci ugotavljajo, da
se produktivnost Zapadne Nem-
¢ije tako veda, da gre skoraj ko-
rak za korakom z amerisko. Po-
veluje pa se z veliko naglico. V
letu 1947 je Se stala v razmerju
15%, v letu 1950 pa Ze v razmer-
ju 32%, vse primerjaje z ameri-
gko produkcijo in pla¢ami. Da-

Kvarneru, ki naj bi torej sla na
vzhodu tja do Istre. Ko sem od-
vrnil, da je Dante kljub svoji
pesniski veli¢ini zelo dvomljiva
avtoriteta za sodobne politi¢ne
probleme, so se navzo¢i novinar-
ji muzali. Konzulov argument z
Dantejem jih o¢itno ni preprical.

Y

Podértati je, da taka razpra-
va, kakrino je aranZiral Klub
clevelandskih novinarjev v tem
primeru, je odraz rastotega pre-
stiza Jugoslavije na sodobni sve-
tovni politiéni sceni. Pred tremi,
Stirimi leti bi Slovenec ali Jugo-
slovan v Ameriki ne bil vprasan,
da kot enakovreden debatira z
in|nekim predstavnikom uradne
Italije. Zasluga za ta prestiz gre
pa¢ ljudstvom Jugoslavije, nji-
hovemu zadrZanju, in pa spret-

" *

nosti in sposobnosti njenih vo-
diteljev.

nes je Zapadna Nemdcija dose-
gla produktivnost, ki jo je imela
pred vojno!

Zakaj se v Ameriki toliko pro-
ducira, zakaj so tako visoke pla-
¢e? Industrija kot taka ima s
tehniéne strani vsega na razpo-
lago. Tudi upravno strokovno
vodstvo. Ce pa bi imeli na razpo-

opremljene tovarne in podjetja,
ali bi bili v produkeiji enaki
Ameriki? Amerikanci trdijo, da
bi se razmerje tri proti ena kljub
temu ne spremenilo.
Ne vec pomoci Evropi

Harold Stassen upravlja ame-
riSko pomoé¢ tujini. Dirigira to-
rej, kam naj gre ameriski dolar,
bodisi kot gospodarska ali voja-
Ska pomo¢ Evropi.

Harold Stassen je imel te dni
v Parizu sestanke z zastopniki
17 evropskih narodov. Po rezul-
tatih te konference prihaja Har-
old Stassen do sledecih zakljuc-
kov:

Zdruzene drzave bodo lahko
ukinile gospodarsko pomoé¢ Ev-
ropi; kar pa se tice vo;aﬁke po-| .
modi, se bo ta postopoma zmanj-
Sala. Produkcija se je v enem
letu zvisala za sedem odstotkov.
Posebno so napredovale drzave
Zapadna Nemdéija, Velika Brita-
nija in Nizozemska; pa tudi Ita-
lija. Napredek Francije na indu-
strijskem polju ni omenjen, kar
je znadilno. Kaj pa z Belgijo?
Industrijska Belgija gotovo ne
zaostaja.

Znadilno je vsekakor, da je v
tem poroéilu povdarek na Za-
padni Nemdiji! Zlata podlaga v
Evropi se je v devetih mesecih
dvignila, od $9,300,000,000 na
$11,000,000,000. Valuta je na
sploSno trdna, pa tudi cene so v
Zapadni Evropi na sploéno usta-
1jene,

V bolnisnici

V petek popoldne je bil z am-
bulanco odpeljan v St. Alexis
bolnidnico rojak John Prifel iz
15908 Parkgrove Ave. Podvredi
se bo moral operaciji.

V Oakwood sanatorij je bil v
soboto popoldne odpeljan z am-
bulanco Frank Hocevar, stanu-
jo¢ na 1079 E. 68 St.

Zelimo obema, da bi se jima

ljubo zdravje ¢impreje povrnilo!
‘ g é‘ ‘
Vile rojenice so se zglasile pri

druzini Dobrizinski na 8010
Belleview Ave. ter ji pustile v
spomin sintka-drugorojenca, ki
bo delal druZzbo svojemu bratcu.
Mlada mamica je héi Mrs. Mary
Hrastar na Varian Ave., ki je
zopet postala stara mama, in pri
kateri se Mrs. Dobrizinski in ne-
vorojenéek zadasno nahajata.

Vile rojenice

Cestitamo!

POSEBNA PRIPRAVA
NA STAVKO

Japonski Zeleznic¢arji so v
stavkovnem gibanju. To
sredo stopijo v stavko, ce
jim Zeleznmice ne povisajo
place. Zeleznitarji so se od-
lo¢ili, da dajo delodajalcem
zadnji, uéinkovit opomin, da
sprejmejo upravicene de-
lavske zahteve. To se bo
zgodilo v sredo na tale na-
cm ’ ’

Pet tiso¢ japomnskih loko-
motiv bo ob danem ¢asu za-
celo piskati in bo piskalo
doloden ¢as. Zeleznidarji so
zracunali, da bo para, ki bo
sla pri tem v ni¢, stala Ze-
lezniSko upravo $2,500.

obénem zboru unije C.I.O.

Lep koncert

Vceraj popoldne je pevski
lago Evropejci enako tehniéno zbor Adria, katerega tvori tu ro-
jena mladina, priredil svoj jesen-
ski koncert v Amerisko jugoslo-
vanskem centru - na Recher Ave.
Dvorana je bila popplnoma zase-
dena in vspored je bhil izvrsten.
Mladi fantje in dekleta so z na-
vduSenjem peli, da so bili delez-
ni zivahnega aplavdiranja od
strani ob¢instva, ki je bilo vidno
zadovoljno s programom. V dru-
gem delu programa je pevec Jo-
seph Ivanci¢ predstavljal dimni-
karja in podan je bil sceniéni
prizor “Vasovanje pri predicah,”
kar je tudi bilo zelo lepo.

Na obisku

Mr. Frank Matko iz 19831
Meredith Ave. je odSel za teden
dni v Pennsylvanijo. Obiskal bo
prijatelje v Pittsburghu, Irwinu
in Harmony, kateriix ni videl Ze
30 let. Zelimo mu veselo snide-
nje z njimi ter obilo zabave!

Dr. Kern odsoten

Dr. F. J. Kern, ki ima svoj
urad na 6233 St. Clair Ave., bo
odsoten iz mesta do petka, 27.
novembra.

Klub Ljubljana

Redna seja kluba Ljubljana se
vrii v torek zveder, 24. novem-
bra, ob 7.30 uri v Amerisko ju-
goslovanskem centru na Recher
Ave. Vabi se vse élanstvo, da se
gotovo udelezi.

Roéna dela za bazar

Vse ¢lanice krozka st. 1 Pro-
gresivnih Slovenk, ki so vzele
roéna dela za izgotovitev za ba-
zar, kateri se vrsi v soboto,' 80
prosene, da izrocijo svoje izdel-
ke do petka zveler, ko bo odbor
iste ocenil in pripravil za soboto.
Izrodite delo predsednici Mrs.
Ann Zaic na 452 E. 157 St., za
pojasnila ali podatke v tem oziru
pa lahko pokliete KE 1-4841.

Seja trgovcev

Jutri, v torek zvecer ob osmih
se vrii seja St. Clair Business
Association v dvorani &t. 1 Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave. Vabi se vse trgov-
ce iz naselbine, da se udeleZijo,
ker se bo ukrepalo o vaZnih za-
devah, tikajo¢ih se trgovcev in
o pripravah za boZi¢ne praznike.
Zadusgnica

V sredo, 25. novembra se bo
brala zadusnica-sedmina ob 7.45
uri v cerkvi sv. Vida za pokoj-
nim Mike Razbor$ek. Sorodniki
in prijatelji so vabljeni, da se

opravila udeleze.

in izglasovala resolucijo, da
ra odpraviti .

Mitchell je prosil delavstvo,

ko se je spravil tudi na komunizem in mislil, da edini re-
publikanski program vlece tudi med delavstvom, da naj
ne bo za odpravo, marve¢ za popravo delavskega Taft-
Hartleyevega zakona. Unija C.I.O. je §la preko Mitchella

se Taft-Hartleyev zakon mo-

lik. Katolik je bil tudi bivsi taj-
nik za delo Durkin. Oba na}.bi
vilekla katolicane, seveda po svo-
je. Po svoje naj bi katoli¢ane v
Ameriki privedel v republikan-
ski tabor senator McCarthy. Ka-
kor smo videli, je Mitchell do-
zivel med delavei popoln ne-
uspeh.

Oglasile so se tudi univerze.
Znamenita univerza Harvard v
Bostonu je povabila biviega
predsednika Harrya Trumana,
da govori na tej univerzi; po-
klonila mu bo svojo diplomo.
(Univerza Harvard je ena naj-
znamenitej&ih ameriskih  uni-
verz, ki ho¢e na nek priviligirani
aristokratski nacin madaljevati
stare ameriSke tradicije. Pokoj-
nemu Louisu Adamiéu, ki je bil
progresivno orientiran'vse svoje
Zivljenje, ta priviligirani aristo-
kratski znacaj Harvarda ni bil
vSeé. Univerza ima namreé tako
imenovani ‘“numerus clausu,”
kar pomeni, da je pripuséeno go-
tovi rasi, ki ni recimo anglosak-
sonska ameriska, samo gotov
odstotek studentov.)

Tej konservativni univerzi je
senator MecCarthy odrekel pra-
vico svobodnega raziskovanja in
jo celo obtoZuje neameriske de-
lavnosti!

Ameriske univerze ¢utijo po-
trebo, da se v borbi za amerisko
svobodo in svobodo raziskova-
nja tesneje povezejo med seboj.
Predsednik univerze Harvard
Nathan Pusey je dobil te dni na
univerzi Yale ¢astni doktorat in
pri tem znadilno povdaril;
“OzZja povezanost med univer-
zami je potrebna, ker gre za na-
pade na visoke Sole od zunaj in
od znotraj., Univerzam se hode
odvzeti njih ugled in njihova
svoboda. Univerze hoéejo napra-
viti iz Amerikancev svobodno
vzgojene ljudi, dati s tem Ame-
riki najvedji zaklad, ki ga ima;
katerega se ji more dati.”
Odtujujemo se

zaveznikom!

Federalna vlada je zahtevala
od Kanade, da dovoli, da Rus
Igor Gouzenko, ki je kot bivsi
¢lan sovjetskega poslanistva v
Kanadi v letih 1945 in 1946 za-
pustil poslanistvo in odkril rus-
ko $pijonaZno mreZo v ZdruZe-
nih drzavah in v Kanadi, v za-
devi Whitea %e enkrat priéa.
Gouzenko biva v provinei On-
tario pod kanadsko straZzo. Nje-
govo bivalisc¢e je za javnost ne-

znano.

JESENSKI KONGERT

MLADINSKEGA

PEVSKEGA ZBORA

SLOV. DEL. DOMA
na Waterloo Rd.

se vrsi v

NEDELJO, 29. NOV.

Pridetek ob 4. uri ldne.
Prijazno ste vabljeni na obilen

poset.

Kanadski zunanji minister
Lester Pearson, ki je bil na zad-
njem zasedanju ZN tudi pred-
sednik te skupifine, je amerisko
zahtevo odklonil, ker da bi Gou-
zenko ne vedel povedati ni¢ no-
vega. Gouzenko je povedal ka-
nadskim oblastem vse, kar je
imel povedati.

Tudi James Mitchell je kato-T

nik zunanje politiénega odbora v
senatu, je zaskrbljen radi odtu-
jevanja evropskih zaveznikov od
Amerike. V borbi justiénega taj-
nika Brownella zoper biviega
predsednika Trumana, s tem pa
zoper demokrate, je, spravil na
dan afero Harry Dexter Whitea.
Evropsko c¢asopisje je prineslo
tako uvodnike, kakor tudi kari-
kature, s katerimi se smesijo re-
publikanske obtoZbe.

Senator Wiley pravi, da ne-
ugoden odmev ne prihaja samo
iz vrst komunistiénih in komu-
nistom simpati¢nih drzav. Na-
sprotno! Izraziti protikomunisti,
voditelji politiénih, znanstvenih
in kulturnih gibanj so globoko
razo¢arani nad nac¢inom delova-
nja ameriskega kongresa, ki po-
tom svojih pododborov vodi ta-
ka hrupna raziskovanja. Tem
evropskim zaveznikom je treba
dopovedati, da ZdruZene drZave
ne odstopajo od svojih ustavnih
svoboséin, od tradicionalne ame-
riske svobode in znanega prav-
nega principa, da je vsak drzav-
ljan nacelno nedolzen, dokler mu
javna oblast ne dokazZe krivde.
Toda kako to dokazati? Ali
z delovanjem senatorjev Mec-
Carthya in Jennerja, ali z delo-
vanjem poslanca Veldea?
Lovijo se za programom
Republikanski politiki v kon-
gresu in vlada milijonarjev pra-
vi, da se bo z dosedanjimi me-
todami raziskovanja baje bivsih
komunistov v biv§i federalni
upravi nadaljevalo. To bo tudi
program volilnega leta 1954. In
kaj pravi k temu predsednik Ei-
senhower?

Bela hisa javlja, da bo za za-
sedanje kongresa, ki se zopet
zaéne v mesecu januarju 1954
predloZila naslednji program:

Davéna politika in federalna
vlada; uravnoveSenje proradu-
na; sprememba Taft-Hartleye-
vega zakona; program, ki naj
resi farmarsko krizo; razsirje-
nje socialnega zavarovanja tudi
na tiste, ki so do sedaj stali zu-
naj njega; stanovanjsko vpra-
Sanje, ameriska pomoé tujini in
ameriska notranja varnost.

Gornje vsebuje neki program,
vpraSanje je le, kakdna bo vse-
bina. Toda najvaZnej$e vprasa-
nje ostane slej ko prej tole: Ce
bo imela fedéralna vlada edini
program, da i3¢e baje neameri-
Ske elemente v biviih demokrat-
skih vladah, bo s tem otvorila
politi¢no debato, ki se bo lahko
zavlekla v nedogled, stvarni pro-
gram pa bo ostal nereSen. Re-
publikanci se morajo zavedati,
da razpolagajo v spodnji zbor-
nici le s pi¢lo vedino &tirih po-
slancev, v senatu pa imajo de-
mokratje veéino. Menda repub-
likanci ne priéakujejo, da bodo
demokratje drZali roke krizem

Republikanski senatorji, med
njimi Alexander Wiley, predsed-

in ne izkoristili svojega poloZa-
ja. Kako so vlekle zadnje repub-

Republikanci bedo Se naprej po vzgledu

Don Kihota sli v boj z mlini na vetrove

VPRASANJE JE LE, KAKO SE BO[_
ODZVAL AMERISKI VOLILEC!

WASHINGTON, 22. novembra—Nedvojbeno so re-
publikanci polagali veliko upanja na uspeh zveznega taj-
nika za delo Jamesa Mitchella, ki je v Clevelandu prvié
javno nastopil med organiziranim delavstvom, to je na

likanske politicne taktike, kaZe
sluéaj ameriS8kih univerz, po-
sebno pa Se ameriskega organi-
ziranega delavstva, ki gre preko
tako imenovanih “republikan-
skih odkritij,” ker je s komuni-
sti samo obracunalo, republikan-
cem pa je napovedalo politi¢ni
boj na celi fronti.

Novi grobovi

MARY BELAJ

V petek popoldne je umrla po
dolgi in muéni bolezni v Woman's
bolnignici poznana Mary Belaj,
soproga Franka Belaja, s kate-
rim sta zadnjih 40 let vodila tr-
govino z mogko in desko opravo
v st. clairski naselbini. Ze veé
let se njuna trgovina nahaja na
6205 St. Clair Ave. Njeno dekli-
sko ime je bilo Modic ter izhaja
iz splosno znane pionirske Mo-
diceve druzine, ki vodi gostilno
na E. 62 St. in St. Clair Ave.
Rojena je bila v Clevelandu in
je-bila stara 58 let. Bila je ¢la-
nica drustva Svobodomiselne
Slovenke, §t. 2 SDZ in drustva
Napredne Slovenke, &§t. 137
SNPJ.

Tukaj zapusca poleg soproga,
héer Mrs. Olga Conway, vnuka,
mater Mrs. Caroline Modic, bra-
te: John, Joseph, Anthony in
Albin, sestre: Mrs. Anna Mila-
vee, Caroline in Mrs. Josephine
McDonnell v Los Angeles, Calif.
Ode John je umrl v epidemiji le-
ta 1918, brat Frank, poznan pod
imenom Ernie Maddock pa je
umrl pred dvemi leti. Pogreb se
vri v torek popoldne ob 1.30
uri iz ZakrajSkovega pogrebne-
ga zavoda na Lake View poko-
palisée.

FRANK LACH

Snodi je nagloma preminil na
svojemu domu Frank Lach, star
56 let, stanujoé na 1229 E. 173
St. Rojen je bil v Starosincu,
posta Crkovece pri Ptuju, odko-
der je priel v Ameriko pred 40
leti. Zadnjih 10 let je delal pri
Eaton Mfg. Co.

Tukaj zapuiéa soprogo Rose,
rojena Stanonik, doma iz Ljub-
ljane, &tiri héere: Mrs. Regina
Burja, Mrs. Eleanor Jeran, Mrs.
Lillian Frederick in Marion, se-
dem vnukov in mnogo sorodni-
kov. Pogreb se vrii v sredo iz
pogrebnega zavod ph Zele
in sinovi, 458 E. 1‘ st.

*

NOVOROJENCEK GROZDINA
V St. Luke’s bolninici je umrl
Robert Grozdina, novorojeni
sinéek John in Mary (rojena
Boldin) Grozdina iz 14200
Thames Ave. Poleg starSev za-
pusda brata Johna, starega ode-
ta John Grozdina, starega oceta
in staro mater Martin in Mary .
Bolden ter vel sorodnikov. Po-
greb se je vriil v soboto popol-
dne iz pogrebnega zavoda Jo-
seph Zele in sinovi, 458 E. 152
St., in nato na pokopalise Cal-

vary.

(Dalje na 2. strani)
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GRE ZA NASE SVOBOSCINE!

Ce stopis na sodnijo pred sodnika, pred katerim ima
kako kazensko ali civilno razpravo, ima$ popolnoma dru-
gacni obcutek, kakor e gres v davkarijo placati davke ali
ce gres v kak Solski odbor. Tudi ves, da so posebni ljudje,
ki so v danasnjem ¢asu izvoljeni in ki nam dajejo postave.
So torej razlitne oblasti in veckrat se slidi izraz—delitev
oblasti. Kaj pravzaprav ti¢i za tem izrazom?

Vedno ni bilo tako, da je bila oblast deljena. Do mo-
dernega ¢asa je imel drzavni poglavar, sploh tudi pokra-
jinski mogotec vse pravice v svojih rokah. On je sodil, on
je dajal postave, on je pobiral davke, skratka—drzava
sem jaz! :

Ideja delitve oblasti je ideja ¢loveske svobode, dosto-
janstva ¢loveka, ideja pravne sigurnosti. Tisti, ki daje po-
stave, naj daje samo postave. V tistega, ki te postave po-
tem v praktiénem Zzivljenju izvaja, naj se ne vtika. Sod-
nik naj bo popolnoma samostojen in naj bo vezan, ko iz
reka sodbe, le na zakon. Kako pa razlaga zakon, je njego-
va strokovna in €loveska stran. Sicer pa ima drzavljan
tudi nad njegovim tolmadenjem gotovo nadzorstvo, ko se
lahko pritoZuje na eno ali celo dve in§tanci.

Uprava—angleski izraz za njo je “administracija,” naj
izvaja samostojno upravne zakone. Tudi zoper njene od-
locitve so pritoZbe, Ze .po vsebini besede upravljati ve-
mo, da gre za zelo Sircki pojem in vsega ni mogode spra-
viti v obliko zakona. Ce kje gori, je ogenj pogasiti, imeti
pa je treba pozarno brambo. Kako gasiti ogenj je odvisno
od strokovne sposobnosti in od prisotnosti duha. Otroci
se morajo vzgojevati, pa tudi Solati. Solskemu ravnatelju
ni mogoce predpisati do pike kako naj se Solajo otroci.
Kaj je koristno ob¢ini, okraju ali drzavi bo stvar krajev-
nih potreb, pa tudi tistega, ki odloéa o njih na svojem
upravnem mestu. Kako bomo uredili promet v dana$njem
razvitem casu, kako ob¢evalna—komunikacijska sredstva,
kakor so posta, brzojav, telefon, radio, televizija, vsega
tega tudi ne moremo spraviti v zakon. Tudi ne do potan-
kosti ljudskega zdravja, ne varnosti posameznika, kakor
tudi ne varnosti celotne ljudske druzbe. Upravljajo se raz-
na premozenja. Cerkev vodi svojo, obéina, okraj (county)
svojo, drzava svojo upravo. Kot Ze povdarjeno je sodnik
vezan na zakon, zakon pa mu toéno predpisuje kako raz-
soditi v enem ali drugem sluéaju. Upravnemu uradniku
ne bo mogoce z zakonom to¢no predpisati, kaj naj dela.
Dan je le okvir, merodajna pri odlo¢itvi pa je zdrava pa-
met in tradicija kraja in naroda.

Ce govorimo o ameriskih zakonodajalcih, imamo pred
ocmi kongres. Kongrese ima Unija kot taka, pa tudi po-
samezne zvezne drZzave. Veckrat beremo mesto kongresa
tudi latinski izraz “legislatura,” kar pomeni slovensko za-
konodaja. Zakonodajalec naj izglasuje zakone, v drugo naj
se ne vtika.

V znani aferi White-Truman, ko je takratni predsed-
nik Harry Truman leta 1946 postavil Whitea kot najvisji
upravni uradnik, to je predsednik ameriSke republike, na
neko mesto, White pa naj bi bil sumljiva, nezanesljiva
oseba, je kongres, ¢etudi po svojem pododboru klical naj-
vi§jega upravnega uradnika na zasliSanje. Torej zakono-
dajalec klice na odgovornost upravnega uradnika! Pod-
crtajmo $e enkrat, da je princip éloveske svobode v de-
litvi oblasti v drzavi, to je v zakonodajno, v upravno in v
sodno, druga pa se v drugo ne sme vtikati. Truman je od-
klonil, da se pojavi v. kongresu in da se tam opravicuje.
Ravnal je ne samo po ameriski tradiciji, marveé¢ tudi v
duhu in po érki ameriskih zakonov in ameriske ustave!

Nam gre za sledece dejstvo! Pri tem koraku so re-
publikanci presli na polje gole oblasti, oblasti kot take!
Namre¢ v kongresu imamo oblast, izvajali jo bomo z raz-
rimi ukazi, ¢etudi proti vsem dosedanjim zakonitim tra-
dicijam, Z drugo besedo—Ameriko hofejo postaviti nazaj
v tisto dobo, v kateri je Zivela predno je izdala svojo de-
* klaracijo o neodvisnosti in svojo ustavo. Pri tem pa pod-
¢rtajmo, da gre za McCarthya, ki je bil svojeéasno celo—
sodnik! L.C.

Urednikova posta

Prisréna hvala pevke in
veselo naznanilo

BOSTON, Mass.— Sre¢ni dan
med vami je minil, ni in nikoli
ne bo Sel spomin na ta moj prvi
koncert. Razveselila me je vest
pred nastopom na odru, da je
publika tista, ki res ljubi petje,
prisli ste skupno in posamezno
samo za to, ker ste hoteli, da me
slisite v dvorani. Vesela sem bila
nad navzoénostjo mnogo drugih,
to je: Amerikancev, Studentov
glasbe in petja, kritikov in uéi-
teljev lepega petja raznih kon-
servatorijev.

Zahvaliti se moram lepo po
vrsti:

Najprvo drustvu V boj, ki je
podvzelo pokroviteljstvo celega
programa in se zavzelo, da na-
stopim got gostinja v svojem pr-
vem koncertu. Za njim vsem
mnogim dopisnikom in izjemno
nasemu kritiku g. Vatro J.
Grillu. Vsem delaveem, ki so
prodajali vstopnice, vsem na
odru, vsem, ki so na katerikoli
nacin pripomogli k triumfalne-
mu uspehu prireditve same. Na-
dalje vsem, ki so mi poslali v
priznanje tako lepe cvetice in to-
like koSaric in Sopkov. Izredno
pa svojemu drustvu Napredne
Slovenke, §t.-137 SNPJ, ki so se
udelezile tako mnogostevilno in
za njih lep nepozabni corsage. V
enem stavku povedano vsem in
pa nasi publiki, ki je napolnila
dvorano do zadnjega Kkoticka,
tako da jih je bilo nekaj, ki so
morali stati.

Neodpustljivo bi bilo, ako bi
javno ne dala vse priznanje in
spoStovanje tajniku drustva, g.
Joze F. Durnu. On me je takore-
ko¢ spravil na svet, ko je mojo
mameo peljal v Lakeside bolnis-
nico ob mojem porodu, on je bil
tisti, ki se je prvi navdusil za
moje petje v nasi publiki. Pove-
dano mi je bilo, da so ugibali,
koga bi vpraSali za pevko na fe-
stivalu SNPJ. Bil je Durn tisti,
ki je prvi¢ svetoval, naj najprej
vprasajo mene. Ga. Tratnik je to
storila, prisla na dom, zapela
sem ji lepo arijo ‘“Caro Nome,”
in ona je mene na mestu spreje-
la, jaz pa prav rada tudi, da sem
tako pripomogla v mali merci k
lepemu uspehu 4. julija.

Pripravila sem se bila prav
dobro za tisti dan, dobila prizna-
nja na koSe na licu mesta.

Spet je bil Durn tisti, ki je bil
prvi, da je sprozil idejo, da bi
jaz imela koncert, ali polovico
programa na priredbi drustva V
boj v nedeljo, 8. novembra v Slo-
venskem delavskem domu. Gnal
Jje stvar tako lepo naprej, da je
drustvo navdufeno sprejelo ide-
Jo in 8li so na delo. Torej spet je
bil g. Durn boter pri mojem pr-
vem koncertu. Ker me prav do-
bro pozna vsa leta, vem, da bo
zadostovalo: nepozabna, tisoé-
kratna hvaleZzna hvala — Uncle
Durn, kajti tako sem ga spost-
ljivo nazivala skozi vsa leta.
Ako sem kaj nenamenoma iz-
pustila, prosim, da vsak misli,
da je vkljuéen, pa naj je storil
Sc tako majhno stvarco v prilog
te dobro uspele prireditve.

Hvala %e enkrat vsem, kajti
omogodili ste s tem uspehom, da
sem povabljena prirediti koncert
v New Yorku, ako dobim dovo-
ljenje za eno lepo nedeljo. Idejo
imajo v rokah nasi dobri Jugo-
slovani in ako res nastopim v
drugem koncertu, upam, da bom
spet pocastila narod, iz katerega
prihajam—Slovenka sem!

Sedaj pa veselo novico: Ga.
Cahill, to je Ivanka Perdan, ki
me je izpilila tako dobro v petju
in na glasovir, da sem takoj hila
v “advance” razredu za petje v
tej moji Soli in takoj postavljena
pod gojenjem ge. Marie Sunde-
lius, do zadnjih dveh let, je na
prosnjo nekaterih sta:iSev, ki bi
radi poslali svoje otroke k niji,

bodisi na klavir ali za petje, pri-

stala, da to stori, ako se jih zgla-
si najmanj 10 ucencev. Tukaj
imamo izkuSeno uditeljico, pri-
znano v mojih uspehih in moji
Soli, poZurite se in se pogovorite

'med seboj, da se spravi skupaj

zahtevano Stevilo.

Mama in ata pravita, za pri-
ro¢nost bosta dala moj klavir in
sobo zastonj, dokler si ga. Per-
dan-Cahill ne uredi drugade, na
podlagi razmer in potreb. Za vse
nadaljnje informacije se obrnite
na Mrs. Cahill v Mantua, Ohio.
Pokli¢ite 211 na long distance,
nato vprasajte za Stevilko Man-
tua 2027. Rada vas bo informi-
rala. Enako tudi moji starisi, de
pokli¢ete IV 1-2686.

Mama in ata se mi oba pridru-
Zujeta v vsej zahvali, kajti na-
vsezadnje je to edino prav. Do
boziénih poéitnic, ko se vrnem
med vas, pa prav prisréne po--
zdrave!

Florence Siskovich.

ZADNJE VESTI

Iz Prage sta pobegnila v za-
padno Nemcéijo dva mladenica in
to vkljub obstreljevanju od stra-
ni ¢eSke policije. Pobegnila sta
z letalom in zaprosila za poiti¢ni
azil.

Organizacija CARE je s po-
sredovanjem drzavnega tajnistva
v Washingtonu zaprosila drzave
sovjetskega bloka —Romunijo,
MadZzarsko, Poljsko in CeSko—
da se dovolijo paketi za Bozi¢.
Vlade omenjenih drzav so odklo-
nile ta predlog in torej boziénih
paketov iz Amerike ne bo.

Druzba Greyhound-Pennsyl-
vania stoji pred stavko. Soferji,
2,000 po stevilu, gredo jutri ob
polnoéi na stavko, ¢e ne dobijo
osem centov ve¢ na uro. Doseda-
nja pogajanja so bila brezuspe-
Sna.

V Tokiju je v sluzbi ameriski
polkovnik Rotschild iz Chicago.
Z njim je tudi njegova druZina.
Devet-letna héerkda Suzanne je
bila najdena v jarku blizu sta-
novanja zadavljena.

Volitve v
Jugoslaviji

BEOGRAD, 22, novembra —
Pri drzavno-zborskih wvolitvah,
je lahko nastopila samo ena
stfanka, in to socialistiéna zve-
za delovnega ljudstva Jugosla-
vije. V tem okviru so imeli vo-
lilei priliko, da glasujejo za to
ali odokravajo sedanjo jugoslo-
vansko zunanjo in notranjo po-
litiko. V zunanji politiki je bilo
vainb dvoje vprasanj. Razmerje
do Sovjetske zveze s poudarkom
samostojnosti Jugoslavije in tr-
za8ko vpradanje.

Volilna udelezba je bila po-
polna. Volilni rezultati bodo ob-
Javljeni v sredo.

*

Danasnja vest iz Rima pra-
vi, da je rimska vlada pristala
na zaveznisko konferenco o Tr-
stu in to brez vsakih pogojev.
Na konferenci naj se resi do-
konéno meja med Jugoslavijo in
Italijo.

Sovjeti in Judje
MOSKVA, 22. novembra—
Moskovski radio je javil, da je
bil red Ljenina podeljen Lazar-
ju Kaganovitu. Kaganovi¢ je v
sedanji vladi namestnik ministr-
skega predsednika Malenkova,
Ljeninov red mu je bil podeljen
za 60-letnico rojstva. '

Kaganovi¢ je edini Jud, ki e
zavzema v sovjetski upravi vi-
soko mesto. Njegova sestra je
bila zadnja Zena Stalina, njegov
sin pa je porolen s Stalinovo

héerko.

] -

Novi grobovi

(Nadaljevagnje z 1. strani)
JOSEPH F. JEZERINAC
Danes zjutraj ob 1. uri je na-
gloma preminil za sréno kapjo,
Joseph Frank Jezerinae, stanu-
jo¢ na 5602 Carry Ave. Dne 9.
novembra je obhajal svoj 46.
rojstni dan. Rojen je bil v Mar-
guarita, Pa., odkoder je prisel
s starSi v Cleveland leta 1927.
Druzina je veé let stanovala na
E. 27 St. Delal je pri Graphite
Bronze Co. Bil je ¢lan organiza-
cije Eagles.
Tukaj zapuScéa soprogo Anna,
rojena Bates (Bajt), tri sinove:
Joseph ml,, Raymond in Charles,
dve sestri: Mrs. Mary Zlokas v
Pittsburghu, Pa., in Mrs. Anna
Scheer ter tri brate: John, Pe-
ter in Charles. Pogreb oskrbuje
Grdinov pogrebni zavod, 1053
E. 62 St.

*

VALENTINE ZELESIC

Po dolgi in muc¢ni bolezni je
preminil Valentine Zelesi¢, sam-
ski, stanujo¢ pri druzini Stephan
in Maxine Dusek na 21501 Au-
rora Rd.,, Warensville, Ohio.
Star je bil 66 let in je bil doma
iz Zagorja pri Moslavini na Hr-
vatskem, odkoder je prisel v
Ameriko pred 45 leti. Pogreb se
vrsi v torek zjutraj ob 8.30 uri
iz pogrebnega zavoda Louis Fer-
folia v cerkev sv.. Pavla na E.
40 St., ob 9. uri in nato na po-
kopalisée Calvary.

x

CHARLES C. MORRIS
Nagloma je umrl v Euclid-
Glenville bolnisnici, zadet od sré-
ne kapi, Charles C. Morris, star
81 let, stanujo¢ na 22650 Tracy
Ave. Zapusca sinova Harold in
Vernon, héer Mrs. Ethel Bauer,
vnuke in pravnuke ter veé so-
rodnikov. Pogreb se vrsi v torek
popoldne ob 1.30 uri iz pogreb-
nega zavoda Joseph Zele in si-
novi, 458 E. 152 St, na Lake
View pokopalisce.
: %

v zé‘énie slovo

Clanice drustva Napredne Slo-
venke, §t. 137 SNPJ in dru
Stva Svobodomiselne Slovenke,
st. 2 SDZ so proSene, da pridejo
nocoj ob osmih v Zakrajskov po-
grebni zavod, da izkazZejo zad-
njo ¢éast umrli ¢lanici Mary Be-
laj, ter da se po mozZnosti udele-
Ze njenega pogreba v torek po-
poldne ob 1. uri.

Na zapadni polobli

WASHINGTON, 22. novem-
bra — Dr. Milton Eisenhower,
brat predsednika Eisenhowerja,
je bil na Studijskem potovanju
po drzavah JuZne Amerike. Se-
daj je podal porotilo o stanju v
Juzni Ameriki.

Milton Eisenhower trdi, da je
v Juzni Ameriki republika Gua-
temala pod komunistiénim wpli-
vom, vse ostale juZno ameridke
drzave pa so za sodelovanje z
Zdruzenimi drzavami.

Milton Eisenhower predlaga,
da je treba ustaliti trgovsko po-
litiko 8 temi drZavami, da naj
severna Amerika od juzne od-
kupuje njene produkte, ¢e tam
padajo cene. ZdruZene drzave
zlasti zahtevajo, da naj slednje
olajsajo razne davéne predpise,
da se bo ameriski dolar lahko in-
vestiral tudi na jugu.

DRUGO VREME

Tarnado se je pojavil v blizini
Panama City v Floridi. V neki
nasclbini je porusil pet od Se-
stih his, 21 oseb pa je bilo ra-
njenih. :
Tornado se je pojavil tudi v
Louisiani in je v blizini kraja
Proussare porusil 18 farmarskih
hi&. Ena oseba je bila ranjena.
V severnem delu Oregona 8o
nastopile poplave; 3,500 oseb je
moralo zapustiti svoje domove,
Megla, pomeSana 8 strupenim
dimom, ki se je pojavila zadnje
dni ob obali Atlantika, zlasti v
New Yorku, je presla. Na splo-
8no se priéakuje po Ameriki de-
zevno vreme 8 delnim snegom.
Ohio ima za enkrat Se jasno

vreme.

OPOMBA:

Zaradi moje bolezni in zapo-
slenosti, je ta dopis zakasnel. A
vseeno se mi zdi, da bo pokril
$voj namen, posebno ker je po-
pis obiska v Trstu bil ob casu,
ko je v ozracju pritajeno visela
napetost, kakrsno poznajo samo
v tem mestu. Sedaj je vdarilo v
zrak, da odmeva koncem sveta.

Odmevi so pa k sreéi v nas
prilog in moZnost je, upajmo, da
se to, tako muéno vprasanje, re-
8i. In resi tako, da bo konec po-
niZzevanja, konec strahu in nego-
tovosti. Cas je Ze minil, ko bi se
to moralo zgoditi.

*

Se nikoli v zgodovini ameri-
Skih Slovencev ni bilo tako zani-
manje za potovanje in obisk do-
movine kot lansko ieto. Saj dru-
gega Ze ni bilo slisati aprila in
maja meseca, Pri vsem tem pa
smo se razgubili vsi v vecje in
manjse skupine, ker so agenture
dobile le procentualne rezerva-
cije na prekomorskih ladjah.

Tako so se morale raztrgati
poznanja za dobo potovanja in
smo se Sele v Ljubljani se§li 25.
junija, ko nas je povabila Slo-
venska izseljenska matica na
skupni koncert in sprejem v po-
slopju Mestnega magistrata. Po-
leg mnogih Amerikancev, ki
smo, se vzhi¢no pozdravljali, je
prislo tudi precej Ljubljan¢anov,
oziroma prijateijev, ki Ze niso
imeli dovolj prostora. (Zdelo se
nam je, da bi Ljubljana lahko
imela bolj primeren prostor kot
je bil ta v to svrho).

Govori predstavnikoy mesta
in nastop slavnega okteta, ki bi
imel priti v Ameriko, nas je pre-
senetil, posebno pa $e krasni na-
rodni plesi v narodnih no3ah.
Videli in slisali smo, da je do-
movina naredila korak naprej v
panogah naSe domace umetno-
sti. Mislili smo, da smo v Ameri-
ki, ko smo videli fotografe, ki so
snemali slike, kar je Ze diSalo po
velikih stvareh. Vsa stvar se je
dostojno zakljucila in seveda
smo nagradili ljubljanske in na-
Se govornike z aplavzi ploska-
nja. Posebno se nam je dopadla
pevska tocka “Ribenéan,” za ka-
tero se je po moc¢nem aplavzu
Joseph Okoren posebej zahvalil
z samo par besedami. Dejal je:

“Hvala lajpa!” prav po riben-
sko.

Omenil sem Ze, da smo se bili
raztresli tam vsak po svojih ob-
iskih, katerih ni bilo ¢asa vseh
izvrsiti, zato nam’ je ravno ta
sestanek prinesel priliko, da
smo odredili ¢as obiska v Trst.
Pripetilo se je namreé, da smo
bili §tirje ¢lani odbora za po-
mo¢ Kulturnega doma trzaskih
Slovencev na obisku v domovi-
ni, Vporabili smo to priliko ter
se odlo¢ili, da 25. julija zjutraj
odidemo na obisk v Trst, kjer
se snidemo z ondotnim odborom
ter se osebno pogovorimo z nji-
mi o problemih, ki jih ta skupi-
na tako jedrnato reSuje. Do ta-
krat pa osobje obvestimo, da si
pripravijo ¢as snidenja.

Med tem ¢asom sem videl veé
Slovenije kot vse moje Zivljenje
preje tam. Cas je tekel tako hi-
tro, da veasih nisem vedel datu-
ma. NajlepSa poletna doba je
minevala prehitro. Obisk v Trst|
mi je lezal na miglih in mnogo
predsodkov sem imel, ko sem Ze
od mladosti vedno sliSal o trza-
skih “fakinih” ter o vednih ho-
matijah zaradi fanatiénih polen-
tarjev. Trst so bila stari Avstriji
plucéa in Mussolini jih je Avstri-
Ji vzel v prvi svetovni vojni. Na-
mazal jih je s fasizmom in niso
bila veé za rabo.

Tako nekako je Sla prislovica
Trsta, Jasno je kot beli dan, po-
sebno nam iz ameriSkega vidika,
da bi z osvoboditvijo trZaSkega
pristanis¢a vsa vzhodna Evropa
imela koristi, medtem ko v obla-
sti ene ali ve¢ drzav sluZi le ma-
li grupi na Skodo malih naro-
dov, kakor smo mi. Druga sve-

tovna vojna je drastiéno pre-

OBISK AMERISKIH SLOVENCEV V TRSTU'IQ

Pise: MIHAEL I. LAH

-
A

okrenila poloZaj, vendar je osté
lo vse na poloZaju negotovosti.
Trpki so spomini na #rtve ju
naskih borcev, ki so zZe zasedij
mesto ob koncu zadnje vojne, &
so morali popustiti v prilog ve
lesilam, ki so imele za mesto Z&
naért v njih lasten prospeh. T
je nasa slovanska tragedija, ki
se je takrat Sele pridela. Vse 10,
in mnogo drugih spominov B
davno in pol preteklo zgodovind.
je naredilo obisk nas Amerikat= |
cev tembolj zanimiv. |
Na predpveéer odhoda sem iz
vedel, da se odpeljemo z “St&
tion wagon,” katerega so podd®
rile Progresivne Slovenke Ame
rike Slovenski izseljenski :
ci. Naj tu omenim, da je ta avio
v izredno pomo¢ uradnikom; P&
sebno pa obiskovalcem domovd
ne ter najboljse sredstvo in o
kaz poZrtvovalnosti nase progré®
sivne Zenske organizacije. V &
posebni obisk nam ga je maticd
naklonila, kar je napravila ¥
turo Se posebno zanimivo.
Prespal sem no¢ v Mostah P,ﬂ
Ljubljani, da bom gotovo na mé
stu ob 7. uri zjutraj. Spal se® |
pri svakinji ter od&él Ze ob 530
uri zjutraj. Zelel sem videti, k"'
ko Ljubljana zjutraj vstane. B
je meglen dan in skoraj je dez&
valo, cesta polna mladega lj“‘? “
stva, ki hitijo proti mestu z b
ciklji. To pa v taki mnozini, 44
je naravnost drenj. Cudez & |
kako spretno vozijo, med njin¥
tudi starej$i ljudje. V Amerish
so avtomobili, a tam biciklji. T0
je kontrast med amerigko in €V '
ropsko transportacijo.

Ljubljanski tramvaj je ravnd
tak kot je bil leta 1900, ko J€
stekel, z razliko, da je drug® |
barve. Posluzil sem se te tran¥
portacije tam na ZaloSki cestl»
stisnil se k steni okenj in zopet ‘
gledal stara, Se poznana mi P
slopja, ki se jim 45 let manj P®
zna kot meni, vendar sem S}f
biitajeno  tolagho mislil; *R
sem postal star, odkar nisem Y=
del teh hi§, pa so hiSe se Gé"
rejse.”

Sedli smo se ob ¢asu pri Pl' .
sarni Matice ter takoj odlogils |
da moramo dobiti malo kave #%
kolodvoru, kjer se snidemo #
grupo. Nas Sofer je bil gosp¥
Svajgel, tajnik Matice, ki je P%
sebni karakter, vse ve in &
pota pozna. Moja malenkﬂﬁg’.
Mrs. Josie Zakrajdek iz Cleve
landa, Vera Levec iz Chicnﬁ
Helena Kapelj iz New Yofk‘%
Mrs. MikuZeva iz Clevela d“'
pa poberemo na domu v Boro¥"
nici mimogrede. Nakar se snid®
mo z Mr. in Mrs. Gorjanc V 'ﬁy‘j
stu, kot je bilo urejeno. Y

Ljubljanska megla se je d‘:ﬁ
nila, pokazalo se je jasno P
nebje. Po mestu so ceste P;z;
kolesarjev, sem in tja vpre#.
voz z konji, vmes pa prid!‘d"‘I
tudi truk ali kot tam recejo K&
mijon, eni celo dvovprezni all #
trailerji. Odsli smo v meni nO™"
smer, saj se Se nisem nikdar ¥
zil po trzaski cesti, posebno
z avtom, Cesta je lepo tlakov®
na prav do Vrhnike, sedaj
kujejo Se naprej.

Mimo stare tobaéne tovarn®
ki ima Se isto lice in menda !
vo, smo se vozili po lepi ra‘mz;
obdani z travniki, polji in V 1
cami, ki ima vsaka drugaln®
ce. Nedteto je poznanih imen 5!
si in obloénih gricev, ki spre™
njajo pogled od é&asa do é’“:
Eno uro voZnje po Sloveniji
di§ veé razliénosti, kakor
Ameriki en dan,

Zavili smo iz ceste protl B";
rovnici, na potu smo S in
vprege s konji, krave, kokosi g
vse take Zivali, ki so potreP™
ampak zelo neprikladne 28 o
tanje avtov, zato smo jih % i c’
zirnostjo podasi obgli, Borov™™
je velika vas. Vsaka hia € !30’
lo drugaéna in vsaka ima ® af
poseben prostor, pa smo Ve“d’”
naili hifo, kjer je zivela W
Clevelandéanka Mrs. Miku® =

odsli nazaj proti glavni ces¥
(Dalje prihodnjié)

d
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Zachary Taylor (24. novem-
bra—9_ julija 1850) je bil gene-
1l in je postal dvanajsti pred-

- Sednik Zdruzenih drzav. Izvo-
Jen je bil leta 1848, Bil je sin
Moza, ki je sluzil kot dastnik v
@merikanski revoluciji, Zachary
Taylor je vstopil v armado leta
1806, postal 1808 porotnik, sluzil
¥Vojni leta 1812 in v vojni proti
a_Warju Sac Indijancev, Black-
l).M'lk-u. Leta 1837 je premagal
?Pﬁﬂtala' 1845 Texas drzava,
d poslal predsednik Polk Taylor
¥ na mejo Mehike, kjer naj bi
Ubrani] pri¢akovani vpad. Ko so
ci napadli, so napove-
%Zdruiene drzave vojno. Tay-
lor je zmagal pri Monterey, Me-
hika, Nadaljna zmaga pri Buena
Vista, tudi v Mehiki, je takore-
0C zakljucila vojno na severu
-:Povzroéila tako navdudenje
% generala Taylor-ja preko
Zruzenih drzav, da so obnovili
Politiki Whig stranke, predhod-

danasnje Republikanske
Stranke prizadevanja, da se ga
Postayi za predsedniskega kan-
MAta. Taylor je iz poéetka temu
Basprotoval, kon¢no je pa bil
imenovan in izvoljen.
Kratka doba tekom katere je
“-l“_iﬂ-podlegel je legarju 1. 1850
—J& bila polna razprav glede
Meje med Texasom in Mehiko,
ali naj se sprejme drzavo Cali-
OMmia v Zvezo kot suzenjsko ali
Drosto drzavo. Akoravno je po-
Sedoval Taylor preje suinje, je
.ie‘el. da se jo sprejme kot prosto

Vo, Cesar pa ni doZivel.

\

—_—

Gilbert Stuart (3. decembra
5527, julija 1828): Ameri-
‘anci morajo biti hvalezni Gil-

: u Stuart za Stevilne izvrst-
B¢ glike George Washingtona
drugih predsednikov. Kot tri-
Najstleten dedek je pokazal ta-
¥t za glikanje oseb in se po-
9al ko je bil 20 let star v Lon-

’,}%kjer je postal ucenec dobro

~ ega umetnika Benjamin-a
West- Tekom petih let se je mo-
! Postaviti na lastne noge in je
bl ko je dosegel 32to leto, eden
‘ ;"dﬂmh slikarjev oseb one dobe.
+9dal se je na Irsko, kjer je bil
%t&ko vspesen kot v London-u.
L 1792 ge je vrnil v ZdruZene
&n pri¢el slikati v New

INAMENITI AMERIKANCI

York-u. Kmalu se je pa preselil
v mesto Philadelphia, katero je
bilo tedaj najvecje mesto nove
republike in zacasno glavno me-

sto iste. Tu je dovrsil prve zna-

menite slike George Washing-

tona. Leta 1803 je sledil zvezni
vladi v nov dom v Washington-
u, D. C, kjer je dovrSil toliko
slik, da se je “izdelal do smrti.”
Dve leti kasneje se je preselil v
Boston, kjer je ostal do smrti.
Tudi tu je slikal z velikimi vspe-
hi. Njegove slike obrazov res-
ni¢éno zasluzijo slavo, ker odgo-
varjajo do vsake potanjkosti na-
ravi.

John Jay (12. decembra, 1745
—17. maja 1829) : John Jay, ko-
jega zasluge so velike vaZnosti
za to dezelo v ¢asu ko se je obli-
kovala, je bil rojen v mestu New
York. Bil je zaveden domoljub.
Izdelal je poziv na prvi kontinen-
talni kongres. Kasneje je bil po-
slanec pri tem in naslednjih kon-
gresih. Leta 1779 se je te-
mu poklicu odpovedal in postal
poslanik za Spansko in je bil se
kot tak imenovan komisarjem
za mirovne dogovore z Angle-
sko, kateri so dovedli k koncu re-
volucijonarne vojne. Bil je izvr-
sten diplomat in temu se je zah-
valiti, da je bil dogovor za Zdru-
zene drzave zelo ugoden. Nekaj
let po povratku je pricel pisati
skupno z Alexander Hamilton-
om in James Madison-om “Fede-
ralist Papers,” ¢lanke o namera-
vani ustavi, kateri so postali kla-
si¢no delo v politiki. Imenovan
je bil prvi kot glavni sodnik vr-
hovnega sodiéa. Sluzil je kot
tak le nekajlet in se leta 1795 od-
povedal. Malo pred odpovedjo
ga je pozval predsednik Wash-
ington, da se poda na Anglesko,
kjer naj bi izravnal razlike, ka-
tere so nastale ker se ta dezela
ni drzala mirovnega dogovora.
Akoravno je dosegel Jay vse, kar
so bile ZdruZené drzave upravi-
¢ene pri¢akovati, je bil dogovor
nepriljubljen in sliko Jay-a se je

sezigalo preko cele deZele. Ko se|-

je povrnil iz Angleske, je bil iz-
voljen za governerja New Yorka.
iz javne sluzbe je izstopil leta
1801.

(Common Council for American Unity)

- ZAVAROVALNINO

ognju, tatvini, avtomobilskim

nesrecam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj

19461 SO. LAKE SHORE BLVD.
' Poklidite:

I'Vanhoe 1-9382

~ "Why I'm proud my Duughlér enrolled
in a School of Professional Nursing”

‘“She will have a fine education, an assured income, oppox;-
tunity to advance, and emotional satisfaction. When she

Nursing will help her as a wife and mother—and
she can return to her profession any time.” If YOU are

a high school graduate, between 18 and 85, write: N/ RSING

CAREERS, ¢/o Local Postmaster, Ask about Collegiate or
Hospital Schools of Professional Nursing.

Zahteve farmarjev

BURLINGTON, Iowa, 19. no-
vembra—Danes se je koncal ob-
¢ni zbor velike ameriske “Kmet-
ske zveze,” ki zahteva od Eisen-
howerja naslednje:

Federalna vlada naj konéno
spravi v ravnovesje federalni
prora¢un in naj se ne dolzi na-
prej. Z odobrenimi krediti se da
lahko shajati, ¢e se zna. Zato
naj se ne najemajo nadaljnja po-
sojila, ker je Ze teh dovolj. Na-
daljnja posojila bi bila potrebna
le, ¢e bi se nahajali v novi sve-
tovni vojni, kar pa ni slucaj.
Kmetijsko tajniStvo naj se
pobriga za velje ameriske trge
v tujini. Ameriski kmetijski pri-
delki se pa¢ morajo izvazati, ¢e
naj imajo kako ceno.

(V dopolnitev slike kaj pome-
ni nakupovanje kmetijskih pro-
duktov po federalni vladi, naj
navedemo nekaj zadnjih podat-

kov. Kmetijski oddelek federal-
ne vlade je samo v enem tednu

odkupil 21,252,745 funtov gove-
jega mesa. Do sedaj se je v letu
1953 na tak nadin pokupilo po
federalni vladi pri ameriskih Zi-
vinorejeih 233,238,811 funtov
meésa v dobrih desetih mesecih
letosnjega leta).

Ujetniki na Koreji
PANMUNJOM, 22. novembra
—Vse kaze, da se bo vprasanje
vojnih ujetnikov, ki se ne ma-
rajo vrniti domov, resilo samo
od sebe. Listina o premirju na
Koreji dolo¢a, da postanejo vsi
ti ujetniki dne 23. decembra
1953 svobodni in gredo kamor
hoéejo, ée bi se do tega ¢asa ne
izprasali in bi politi¢na komisija
ne uredila glede njih kajdrugega.
Komunisti so do sedaj izpra-
ali le 2,431 vojnih ujetnikov, od
katerih se je le TO odlocilo za
povratek v rojstni kraj; 22,300
Kitajeev in severnih Korejcev
pa ze radi ¢asa ne bo mogoce za-
slisati.

PREDSTAVE V NASEMU GLEDALISCU

obifajno trajajo iri ure, ker veano kazemo dve predstavi.

Filmi so najnovejfi, zanimivi, veseli, resni in poduéni, zato fudi

imamo vedno polno poseinikov.

RKO KEITH’S E. 105th ST. THEATRE

E. 105 ST. in EUCLID AVE.

e
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This is what a country is made of. '

Not skyscrapers and bridges and highways—
but this,

A corner, for the end of day. A place for resting and dreams.
Around you—safe and cared for—the people you love.

This is a peace you can have and keep.

For if our homes are happy and secure, our country will re-
main strong. That's why it's so important for each of us to
save to have security. Save to keep the national prosperity
and strength that protects the peace. And you’ll find that the
casiest way to save is to invest in U. S. Savings Bonds through
the Payroll Savings Plan where you work. F

You will never miss the money when you save on this easy
Plan. Because the money is saved for you, before you get
your salary,

You can save as little as a couple of dollars a payday. Best of
all—the Bonds your money will buy are now earning more
interest than ever before.

Why don’t you ask at work, today, to sign for the Payroll
Savings Plan? Or, if you're self-employed, let your bank
start you in the automatic Bond-A-Month Plan.

How you can reach your savings goal
on the systematic Payroll Savings Plan

If you want approximately

$5,000 | $10,000 | $25,000
Each week for
9 years and
8 months, save. . $8.80 $18.75 $45.00
Each week for
19 years and \
8 months, save..| $3.75 $7.50 $18.75

This chart shows only a few typical examples of savings goals and
how to reach them through Payroll Savings. You can save any
sum you wish, from a couple of dollars a payday up to as much as
you want. The important thing is, start your Plan today!

Peace is for the strong! Help keep the peace
by investing in United States Savings Bonds!

i U. 8. Government dees not pay £r thiv advertising. The Troasury
Department thanks, for their patriatic donation, the Advertising Council and
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ALI RASLIATE?

Pri nas imameo izborno zdravile
da vam ustavi kaZelj in prehlad.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
MANDEL DRUG CO.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034
Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

Dva pogrebna
zavoda
p A

zanesljivo
izkuseno  § |
simpaticno
pogrebnisko

postrezbo

po
HIf I 'HVNID

Vi

DOLOCITE
pokliGite

Lepe spalne sobe
v prijetni okolici, se odda v
najem mirnim moskim ali Zen-
skam, Blizu transportacije.
Za vse podrobnosti poklidite
IV 1-3360
ali se zglasite na

17902 Nottingham Rd.

NAPRODAIJ

sta dva gostilniska prostora
in restavracija na E. 55 St. in
Bonna Ave. D 1 in D 2 licenci.
Vprasa se pri
BONNA CAFE

1401 E. 55 St.
po 4. uri popoldne.

CRUXTON PIANO MOVING
6514 ST. CLAIR AVE. — CLEVELAND 3, OHIO
Tel.: ENdicott 1-7777
Nasa posebnost je selitev klavirjey, dviganje in shranjenje
klavirjev. lzurjeni delavci. i

i e e T

JOHN’S POULTRY
EAST 93rd ST. in Gibson Ave. — MI 1-9855

Fina vsakovrstna perutnina za praznike, svatbe in zabave.
Sé&istimo ko naroéite. Se priporo¢amo, Cene zmerne.

EUCLID COAL & SUPPLY CO.

1400 CHARDON ROAD, KE 1-1400

Imamo najboljSe vrste premog za vsako uporabo. Nasa postreZzba
na vzhodni strani mesta je dobro poznana kot tofna, zanesljiva in
zadovoljiva. Na8i vozniki so vljudni, €isti in pazljivi.

FUNERAL DIRECTORS

|
1053 Ersy 629 SY. ‘

<>/'

Mapios ™ o<><><><>o<><><><><><><><><><><><>
, ‘ ””"""’ g ,
| ° P tni
|
| ¢ erutnina
|
O
: Zahvalni d
0 g Za Lanvalil dan
= 5 8 ® Cenjenim gospodinjam priporoéamo, da si za Zahvalni dan
DELO DOBIJO ZENSKE { v cetrtek, 26. novembra preskrbijo lepega purana, kokos ali
— 8 drugo perutnino za okusen obed, v nasi trgovini, kjer bomo
DELO DOBI ZENSKA 5 imeli veliko zalogo sveZe perutnine—zive in sveZe oéiséene po
za &i€enje pet sob. 8 narocilu, Prodajamo tudi najbolj$a sveza jajca.
Zglasite se na 2
828 East 140th St. ¢ Lake Shore Poultry - 6717 St. Clair Ave.
oy alf Pokliéire Lll-9_7§8 (OO SOOOOOOL

DELO DOBIJO MOSKI

Pattern Makers

IN
Jig Fixture
. Builders

Dobre delovne razmere

Zavarovalninski naért
Penzijski naért

Visoka plata od ure z dodat-
kom za Zivljenjske stroske

Prazniki in politnice pla¢ane,
kadar ste upraviteni do tega

FISHER
BODY

(CLEVELANDSKA TOVARNA)

DIVIZIJA GENERAL MOTORS
CORPORATION

E. 140 & COIT RD.
CLEVELAND, OHIO
Employment urad odprt od 8. zj.
do 5. pop. od ponedeljka do
petka

Tool Room
Carboloy Tool
Grinders

Dobra plata od ure.
Dodatek za Zzivljenjske stroSke.
Platane potitnice in prazniki.
Prispevajota zavarovalnina in

penzija.

THE
OLIVER CORPORATION

18300 Euclid Ave.
KE 1-0300

SRENESHENENERETY
Zastopniki
“Enakopravnostt”

]

Za st. clairsko okroZje:
JOHN RENKO
1016 East 76th Street

UTah 1-6888
&

Za collinwoodsko in
euclidsko okrozZje:
JOHN STEBLA)
17902 Nottingham Road
IVanhoe 1-3360

®
Za newbursko okrozje:
FRANK RENKO
Diamond 1-8029
1110} Revere Avenue

§<<
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Pricnite z bozicno
hranilno vlogo sedaj

N
N\

Naj bo vase kupovanjz prihodnje
leto lazje . . . bolj veselo. Pri-

R Savings-Loan Co.

813 E. 185th ST. 1V (-7800

hranite $1 ali ve¢ vsak teden.
6235 ST. CLAIR HE 1-5670

STCLA

ZDAJ JE CAS ZA PRIJAVO
POTOVANJA V STARI KRAJ
| ZA 194!

Jugoslavija je zaradi svojih posebnih politi¢nih in go-
spodarskih razmer postala sredi$€e vsesploSnega zanimanja.
Amerikanci, Anglezi, Francozi in razni drugi narodi iz vsega
sveta hodijo tja. Kako ne bi &li tja mi, ki smo sami ali pa nasi
star$i preziveli tam svojo mladost! Naj nam je tamkajsnja
vlada vie¢ ali ne, lepote dezele bodo budile v nas prijetne
spomine in ponos, ugodno podnebje bo okrepilo nase zdrav-
je. Zaradi velikega navala potnikov je sedaj najboljsi ¢as za
prijavo. ZDAJ SE LAHKO DOBI MESTA ZA KATERIKOLI
MESEC, KASNEJE BO TREBA VZETI, KAR BO OSTALO.

A. Kollander POSILJA PAKETE po naroéilu, odposilja pa tudi
tizie, ki ste jih sestavili sami, ¢e jih prineste v pisarno.

Zasluzek v Jugoslaviji je v primeri z nasim majhen,
blago pa 3e vedno precej drago, zato ljudem primanjkuje de-
narja. Ce je to Ze pri onih, ki so zaposleni, kako je Sele s
staréki, Zenami in nedoraslimi otroci? Drzava skrbi za nje,
kolikor more, toda to pokrije komaj najnujnejse. Tako vam
bodo domaci, prijatelji in znanci hvaleZni za vsak dolar, ki
ga jim boste poslali. Tvrdka A, Kollander posilja denar v vse
kraje Slovenije in Jugoslavije PO NAJBOLJSEM MENJAL-
NEM TECAJU.

AUGUST KOLLANDER

6419 ST. CLAIR AVE, HEnderson 1-4148
CLEVELAND 3, OHIO

Ne odlasajte torej, ampak pohitite! Obrnite se na znano pot-
nisko pisarno August Kollander, ki Vam bo v najkraj$em cCasu
oskrbela vse potrebno.

Letos pravijo porotila, da je bila v Jugoslaviji dobra le-
tina in da kruha ne bo manjkalo, Morda, morda tudi ne, vse-
kakor pa je Se vedno zelo trda za blago kot je kava, kakao,
poper, riZ, olje in drugo, kar mora Jugoslavija uvaZati. Sorod-
niki in prijatelji bodo veseli, &e se jih boste spomnili. Tvrdka
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L. N. TOLSTOJ
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(Nadaljevanje)
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Od masSe sem vselej poslala
voz domov, ¢e ni bilo Katje z
menoj, in sem Sla sama pes pro-
ti domu. Med potjo sem se nizko
in ponizno klanjala vsem, ki sem
jih srec¢avala, in sem si prizade-
vala najti priliko komu pomaga-
ti, svetovati, se Zrtvovati za ko-
ga, pomagati dvigniti voz, pozi-
bati otroka, se umakniti s ceste
in stopila v blato. Nekega vecera
sem sliSala, ko je oskrbnik poro-
¢al Kajti in ji je rekel, da je pri-
gel muzik Semjon prosit deska
za krsto svoji héeri in rubelj de-
narja za érno maso in da mu jih
je dal.

“Kaj so tako revni?”’ sem ga
vprasala. “Hudo revni so, gospo-
di¢na, niti za sol nimajo,” je od-
govoril ogkrbnik. Ko sem to sli-
Sala, me je nekaj zas¢emelo pri
srecu, obenem pa kakor da bi se
bila razveselila tega. Zlagala sem
se Katji, da grem na izprehod,
pa sem stekla v svojo sobo, po-
iskala ves svoj denar (bilo ga je
zelo malo, toda vse, kar sem ime-
la), se prekrizala in krenila sa-
ma c¢ez teraso in vrt proti vasi,
k Semjonovi koé¢i. Stala je na
koncu vasi. Ne da bi me bil kdo
opazil, sem stopila k oknu, po-
loZila denar nanj in potrkala.
Nekdo je stopil iz kole, zaSkri-
pal z vratmi in me poklical; jaz
pa sem vsa trepetajoa in pre-
padena kakor zloinka pritekla
domov. Katja me je vprasala, kje
sem bila, kaj mi je, toda nisem
je razumela, kaj govori, in ji ni-
sem odgovorila, Mahoma se mi
je vse zazdelo tako ni¢evo in ma-
lenkostno. Zaprla sem se v svo-
jo sobo in sem dolgo hodila sa-
ma sem in tja. Prav nic¢esar ni-
sem mogla poceti, ne misliti, kaj
Sele, da bi si mogla priti na jasno
glede svojega ¢uvstva. Premis-
ljevala sem o veselju vse druzi-
ne, o besedah, s katerimi se bodo
spominjali tistega, ki jim je de-
nar poloZil na okno. Postalo mi
je Zal, da ga nisem oddala oseb-
no. Tudi o tem sem premisljeva-
la, kaj bi dejal o mojem dejanju
Sergjej Mihajli¢, ¢e bi zvedel.

RODBINSKA

T

In taka radost je bila v meni in
vsi ljudje in jaz sama sem se
zdela sama sebi tako grda in s
toliko krotkostjo sem gledala na-
se in na vse ljudi, da mi je mi-
sel na smrt prihajala kakor sen
o sredi. Smehljala sem se in mo-
lila in plakala in sem vse ljudi
na svetu in samo sebe tako stra-
stno in vroce ljubila ta trenutek
Med boZjimi sluzbami sem prebi-
rala evangelije in ta knjiga mi je
postajala bolj in bolj razumljiva
in povest tega boZanstvenega
Zivljenja vse bolj ginljiva in pre-
prosta in globine ¢uvstev in mis-
li, ki sem jih nasla v njegovem
udenju vse bolj grozne in nedo-
stopne. Toda kako jasno in pre-
pro&to se mi je zato zdelo vse na
svetu, ko sem vstala od te knjige
in sem se ozrla in zamislila v Ziv-
ljenje, ki me je obdajalo. Zdelo
se mi je, da ni ni¢ tezjega, kot
slabo Ziveti, in da ni ni¢ laZjega
kot vse ljubiti in biti od vseh
ljubljen. Vsi so bili tako dobri in
krotki z menoj, celo Sonja, ki
sem jo tudi ves ta ¢as poucevala,
je bila popolnoma drugaéna in si
je prizadevala, da bi me razume-
la, da bi mi v vsem ugodila in da
me ne bi Zalostila. Kakrina sem
bila sama, taki so bili tudi drugi
z menoj. In ko sem prestevala
svoje sovraznike, ki sem jih mo-
rala pred spovedjo prositi odpu-
§fanja, sem se spomnila samo
neke gospodiéne, nase sosede, ki
sem se ji pred letom dni vprico
gostov posmehnila in ki je radi
tega ni bilo ve¢ k nam v goste.
Pisala sem ji pismo, ji priznala
svojo krivdo in jo prosila odpu-
Scanja. Odgovorila mi je s pis-
mom, v katerem me je sama pro-
sila odpuscanja in mi vse odpu-
stila. Jokala sem se od radosti
ko sem brala te preproste vrsti-
ce, v katerih sem kot v vsem dru-
gem videla globoko in ganljivo
¢uvstvo. Ko sem prosila pestu-
njo za odpuilanje, se je zjokala.
“Zakaj so vsi tako dobri z me-
noj? S ¢im sem zasluZila toliksno
ljubezen?” sem se vpraSevala.

In nehote sem se domislila Serg-
jeja Mihajli¢a in sem dolgo mis-

lila nanj. Drugade nisem mogla

in misel nanj se mi ni zdela gres-
na. Toda zdaj sem mislila nanj

= | ¢isto drugade, kakor ono no¢, ko
*|sem prvi¢ spoznala, da ga lju-

bim. Zdaj sem mislila nanj, ka-
kor da mislim nase, tako sem ga

%7 | nehote spajala z vsako mislijo
% \na svojo bodoénost.
% | vpliv, ki sem ga ¢utila v njegovi
% |navzocnosti, je v moji domisliji

Tegobni

popolnoma izginil. Cutila sem, da
sem mu enakovredna in sem ga
z visine duhovnega nastroja, v
katerem sem bila, do kraja ra-
zumela. Zdaj mi je postalo v
njem jasno vse, kar se mi je prej
zdelo ¢udno. Sele zdaj sem ra-
zumela, zakaj je govoril, da je
srefa samo v Zivljenju za dru-
gega, in sem se popolnoma stri-
njala z njim. Zdelo se mi je, da
bova tako neskonéno in pokojno
sreéna. In predstavljala sem si,
ne popotovanj v inozemstvo ne
velikega sveta ne bleska, mar-
veé disto drugacno tiho rodbin-
sko Zivljenje na kmetih, polno
#rtvovanja samega sebe, polno
veéne ljubezni med nama in pol-
no vecéne zavesti, da se v vsem
nahaja krotka in pomagajocta
Previdnost.

Obhajilo sem prejela, kakor
sem nameravala, na svoj rojst-
ni dan. Ko sem se tisti dan vra-
¢ala iz cerkve, je bila sreéa v mo-
jem srcu tako popolna, da sem
se bala Zivljenja, da sem se bala
vsakega vtisa, vsega, kar bi jo
lahko skalilo. Toda komaj smo
stopile z voza na stopnice, je za-
drdral po mostu znani koleselj
in zagledala sem Sergjeja Mi-
hajli¢a. Voséil mi je dobro sreco
in stopili smo v spremnico. Niko-
li, kar sem ga poznala, nisem bi-
la tako mirna in samostojna na-
pram njemu kakor to jutro. Cu-
tila sem, da imam v sebi cel nov
gvet, ki ga on ni razumel in ki
je bil vigji od njega. Niti naj-
manjse zadrege nisem cutila pred
njim. On je najbrz razumel, kaj
je temu vzrok, in je bil posebno
nezno krotak in poboZno spost-
1jiv napram meni. Stopila sem
h klavirju, toda zaprl ga je in je
spravil klju¢ v Zep.

—Ne kvarite si svojega na-
stroja, — je rekel — zdaj imate
v dusi muziko, ki je lepsa od vsa-
ke druge na svetu.

Bila sem mu hvaleZna za to,
obenem mi je bilo pa nekoliko ne-
prijetno, da tako prelahko in
prejasno razume vse, kar bi mo-
ralo biti pred vsemi skrito v moji
dusi. Pri obedu mi je dejal, da je
prisel voséit ter hkratu vzet slo-
vo, ker gre jutri v Moskvo. Pri
tem je gledal na Katjo; toda poz-
neje se je za hip ozrl name in vi-
dela sem, kako se je bal, da bi za-
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potem, ko smo se nahajali 35 let na enem mestu,
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gledal razburjenje na mojem ob-
razu. Ali jaz se nisem zadudila, se
nisem vznemirila in ga nisem ni-
ti vprasala, ali pojde za dolgo.
Vedela sem, da bo to rekel, in
sem vedela, da ne pojde. Kako
da sem to vedela, si danes nika-
kor ne morem pojasniti; toda
tisti pomembni dan, se mi je zde-
lo, da vse vem, kar je bilo in kar
bo. Bilo mi je kakor v sreénih
sanjah, ko se ti zdi vse, pa naj se
zgodi kar si Ze bodi, vse se ti
zdi, da je Ze bilo in da vse to Ze
zdavnaj ve§ in da se ho to se
zgodilo in da ves, da se bo.

Hotel se je odpraviti takoj po
obedu, toda Katja, ki je bila
utrujena od sluzbe bozje, je sla
podivat; moral je pocakati, da se
zbudi, ¢e se je hotel posloviti od
nje. V salonu je pripekalo solnce,
zato sva Sla na teraso. Komaj
sva sedla, ko sem pric¢ela popol-
noma mirno pogovor, v katerem
se je morala odloditi usoda moje
Ijubezni. In ne prej ne pozneje,
temveé prav tisti trenutek, ko
sva sedla, sem pric¢ela govoriti,
in ko Se nisva spregovorila no-
bene besede in Se ni bilo med na-
ma nobenega takega tona in na-
stroja v pogovoru, ki bi lahko
motil tisto, kar sem hotela redi.
Sama ne razumem, odkod sem
imela tak mir, tako odlo¢nost in
to¢énost v izrazanju. Kakor da ni-
sem govorila jaz, temvel je go-
vorilo v meni nekaj, ki je bilo ne-
odvisno od moje volje. Sedel je
nasproti mene, se naslonil na
ograjo, potegnil k sebi vejico
in je naslonil glavo na roko. To
je bila’ kretnja ali popolnoma
mirnega ali pa silno razburjene-
ga cloveka.

—Zakaj se odpravlijate? —
sem ga vprasala pomembno in
poudarjeno in sem mu gledala
naravnost v oci.

Ni takoj odgovoril.

—Opravki!—je spregovoril in
povesil oci.

Razumela sem, kako mu je bi-
lo tezko lagati meni in na vpra-

Sanje, ki sem ga tako iskreno
stavila.

—Poslusajte,—sem mu rekla,
—znano vam je, kaj pomeni da-
nasnji dan zame. V marsikate-
rem oziru je ta dan zelo vazen.
Ce vas tedaj vprasSujem, vas ne
vprasujem zato, da bi vam poka-
zala svojo skrb za vas (znano
vam je, da sem se vas navadila
in da vas imam rada), temveé
vas vprasujem zato, ker moram
vedeti, zakaj se odpravljate?

—Zelo tezko vam povem res-
nico, zakaj odhajam,—je odvr-
nil.—Ta teden sem dosti premis-
ljeval o vas in o sebi in sem skle-
nil, da moram na pot. Zakaj, ve-
ste in me ne boste sprasevali, ¢e
me imate radi.—Podrgnil se je
7z roko po Celu in si zakril oéi.—
Tezko bi mi bilo . .. Vi pa tako
razumete.

Srce mi je pricelo silno utripa-
ti.

—Ne razumem in ne razu-
mem, — sem rekla, — ne razu-
mem; povejte mi, za hoZjo vo-
ljo, za voljo danaSnjega dne mi
povejte, vse bom lahko mirno po-
glusala,—sem mu dejala.

Spremenil je svoj poloZaj, se
ozrl name in je znova potegnil
vejico k sebi.

Sicer pa, — je rekel po krat-
kem molku z glasom, ki je za-
man skusal biti trden,—ceprav
je nespametno in nemogoée o
tem govoriti in ¢eprav mi je tez-
ko, se bom potrudil, da vam
stvar pojasnim,—je pristavil in
se namrsil kakor od telesne bo-
lecine.

—No, — sem dejala jaz.

—Predstavite si, na primer,

nekega gospoda A., — je rekel,
— Ze starega in priletnega ¢love-
ka, in neko mlado in sre¢no gos-
podiéno B., ki Se ne pozna ne lju-
di ne zivljenja. Njuni rodbinski
odnosaji so nanesli tako, da jo je
A. vzljubil kakor héer in se ni
bal, da bhi jo lahko vzljubil dru-
gace.

Utihnil je, toda jaz ga nisem

Toda A. je pozabil, da je B.|za boZjo voljo ne segajte m;‘
tako mlada, da ji je zivljenje sSe|besedo in me pokojno I

igraca, — in da jo je lahko vzlju-
biti drugace in da bo njo to za-
bavalo. In tako se je vstel in je
nenadoma zacutil, da nastaja v
njegovi dusi drugo ¢uvstvo, tez-
ko kakor kesanje, in se ga je
prestrasil. Ustrasil se je, da se
ne bi pokvarilo njegovo prejsnje
prijateljsko razmerje do nje, in
je sklenil odpotovati, preden se
to razmerje pokvari.—Ko je to
govoril, je spet zaprl oci in si jih
je kakor da brezbrizno pricel
meti zroko.

—Zaka]j pa se jo je bal vzljubi-
ti drugace?—sem rekla komaj
slisno, skrivajo¢ svoje razburs
jenje z mirnim glasom; toda nje-
mu se je zdel najbrz posmehljiv.
Odgovoril mi je, kakor da bi bil
uzaljen.

—Vi ste mladi,—je rekel,—

| jaz nisem ve¢. Vi bi se radi igrali

jaz si pa Zelim cdesa drugega.
Igrajte se, samo ne z menoj, si-
cer vam bom verjel. To bo zame
slabo in tudi vas bo vest pekla.
To je rekel A. — je pristavil, —
sicer je pa vse skupaj neumnost,
toda vi Ze veste, zakaj odhajam.
Raje ne govoriva veé o tem. Pro-
gim!

—Ne! ne! le govoriva, le!—
sem mu rekla in solze so mi za-
trepetale v glasu.—Ali jo je lju-
bil ali ne?

Ni mi odgovoril.

—~Ce je pa ni ljubil, zakaj se
je tedaj igral z njo kakor z otro-
k\om ?—sem spregovorila.

—Da, da. A. ni ravnal pravil-
no,—je odvrnil in mi je naglo se-
gel v besedo,—toda vse se je na-
posled konéalo in razstala sta se
lepo . . . prijateljsko.

—Toda to je grozno! in ali
res ni drugega konca,—sem mu-
koma spregovorila in sem se
prestrasila svojih besed.

—Seveda, da je mogoé Se dru-
gacen konec, je rekel in je odkril
svoj razburjeni obraz ter mi po-
gledal naravnost v oéi.—Dva raz-
licna konca sta mogoéa. Samo

pogreba.

spremsivo na

si nam dobra in

brotnica mnogim in m
teiko nam je brez Tebe,
mo in dokler nas ne odnesejo za Teboj.

Cleveland, Ohio, 23. november 1853,

prekinila. @

NAZNANILO IN ZAHVALA

20. oktober 1953 leta bo za vedno ostal Zalostni dan nafe druzine, kajti na
ta dan nas je zadela nesreca in nepopisna Zalost, ker smo za vedno izgubili mojo
drago soprogo in naso ljubo in drago mamico

MARJANCO PROSTOR

(po domac¢e FOKCOVA MARJANCA)

Pokojnica je bila rojena v Zabji vasi pri Poljanah nad Skofjo Loko, od-
koder je priila v Ameriko pred 45 leti.

K veénemu pocitku smo jo polozili dne 23, oktobra 1953.

: Kako priljubljena in spostovana je bila, smo videli ob €asu njene smrti, ko
je lezala v pogrebnem zavodu., Na stotine ljudi raznih narodnosti je priilo se
poslovit od nase mrive mamice,

Zato naj spreimejo globoko in iskreno zahvalo nase skupne druZine vsi za
vse darove, ki so bili podarjeni nadi mrtvi mamici.

. Ravnotako nafa topla zahvala vsem, ki so okinfali krsto nafe dobre ma-
mice z venci in cvetlicami, ki jih je ona v zivljenju tako ljubila.

Iskrena zahvala vsem verskim predstojnikom, ki so vestno opravili za njo
verske in cerkvene obrede.

Nadalje zahvala vsem, ki so se v tako ogromnem itevilu udelezili njenega

Nasa iskrena zahvala vsem, ki so dali na razpolago svoje avtomobile za
okopalii¢e. Ravnotako vsem., ki s0 nam pismeno ali ustmeno
izrekli svoje sozalje, ter tudi vsem, ki so nam bili ob njeni smrti na pomoéi,

Nasa posebna zahvala pogrebnemu zavodu A. Grdina in sinovi, ki nam je
bil tako naklonjen, da smo imeli priliko vsi domaéi se posloviti od nafe drage
mamice v njenem lastnem domu, ki ga je tako ljubila.

Draga nasa ljuba in nepozabljena mamica, zapustila si nas za vedno! Bila
laga mama skozi vse nase skupno Zivljenje, Bila si tudi do-
im, kjerkoli si videla potrebo. Zalujemo za Teboj in
pomin na Tebe pa bo ostal z nami vedno, dokler Zivi-

Zalujoéi ostali:
JOHN SR,, sopr

JOHN JR., VIKTOSR. FRANK, ADOLPH, PAUL,
EDWARD. RAYMOND, sinovi,

r. NOUSEK, MARY por. LAPUH,

URBANICK, htere

AMALIJA
SYLVI gor.
vnuki in vnukinje

Eni pravijo,— je pricel vsta]'&.ie‘
in nasmihajo¢ se z bolestnim i
tezkim smehljajem,—eni praV‘i,'
jo, da ‘je A. zblaznel, da se I
brezumno zaljubil v B. in da
je to povedal . . Ona pa se je s&
mo posmehnila. Zanjo je bilo
Sala, zanj pa usoda vsega Djeg”
vega zivljenja.

Zdrznila sem se in sem mu b
tela sedi v besedo in mu reél:‘h
nima pravice govoriti v mojem
imenu, toda polozil je svojo
na mojo in me zadrzal.

—Potakajte,—je rekel z dIg®
tajoéim glasom,—drugi pa P&
vijo, ¢e§, da se ga je on usmis
Ubozici neizkuSeni, ki ni poZi&s
sveta, se je zdelo, da ga bo lmd"
lahko rada in je privolila postd
njegova zZena. In on, brezumiss
ji je verjel, je verjel, da se bo V&
njegovo Zivljenje.pridelo znov
toda kmalu je sama sprevide?
da ga je prevarala in da je ot
prevaral njo . . . Ne goVOﬁ“
ved o tem,—je kondal. OCividi®
ni mogel ve¢ govoriti in je pie
molée hoditi pred mano gori B
doli.

(Dalje prhodn)i®)

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

e

[ ——
WANTED TO RENT
/
RESPONSIBLE Young Attorneds
wife, need 5-6 room unfurnist
apartment. Good location
Shore. Moderate rental.

SOuth Shore. 86471
==g/
DOMESTIC HELP

GENERAL HOUSEWORK dﬁ
Woman or girl, Must like G20
dren., Plain cooking; other :
automatic kitchen ‘and lauf®t
Own room. Call collect. i

Village g-2280
y/
DOMESTIC PEMALE ]

Employed mother needs respons‘bl‘
MIDDLE-AGED WOMAN. Caft
for 3 small children. Ligh
housework, No laundry. Roo™

. and board. One who wants holﬂ_-’
more than salary. i

26490
SAcramentf’/

REAL ESTATE

FOR SALE ;

——
HILLSIDE, ILL. — For sale
owner, relocating. New 3
room face brick ranch type hogi'
on large corner lot. Inslﬂ‘tu[,
cabinet kitchen; ceramic
bath; full basement: G. E. 5,:
heat. $19,000. Moderate 4%
payment. Nicely landsca )
4701 Jackson, Hillside, Ill. 859
Linden 4=
Real Bargain — 2 STORY Bf,llcfa
BUILDING FLATS. Doctors o,
fices, story includes tavern !id'
tures, hall, full basement. B‘“)
ing on entire lot 25x125. e
4800 So. Wood — LAfaye
3-1121 or LAfayette 3-1277-

BUSINESS OPPORTUNIT?
z%

RESPONSIBLE Couple, 7 year 3’,3
boy, need 4 room, g bedroom; .
furnished apartment, Good )lieﬂf

tal

tion North or Northwest.
Catholic school. Moderate ré

Call ROdney 325°

MEATS, GROCERY, Fﬁgfuf'g
FOODS, DELICATESSEN. f0
lished business. Selling du® e
illness. 34 rooms above §
Must see to appreciate.

Call Blshop 7-93519::
Virginia 74

WOODWORKING SHOP

Select Clientele, Machinery and.
Tools.
$11,000 inventory- i
Exclusive design 5 room dwelli
built to last a century, mate®™
furniture, double lot
Priced to sell by owners
L. F. HUNGER,
1024 Benton St., Aurord

AUrora 2-22E/




